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ACUERDO
PARA UN PROGRAMA DE PROTECCION
CONTRA LAS RADIACIONES IONIZANTES EN
EL PERU

El Gobierno de la Republica del Peru, representado por el
Ministerio de Salud Piblica y Asistencia Social (que en adelante se
denominara '"el Gobierno"), ¥y

La Organizacién Panamericana de la Salud (que en adelante se
denominara '"la OPS"),

DESEANDO llegar a un mutuo acuerdo sobre un programa de protec-
cidén contra las radiaciones ionizantes en la Republica del Peru, cuyos
propositos y alcances se sefialan en el presente acuerdo, asi como las
obligaciones de cada una de las partes,

DECLARANDO que estas obligaciones se cumpliran dentro de un
espiritu de amistosa cooperaciodn,

HAN ACORDADO lo siguiente:
PARTE I

Base de las Relaciones

El Acuerdo Basico celebrado entre el Gobierno del Peru y las
Organizaciones representadas en la Junta de Asistencia Técnica de las
Naciones Unidas el 30 de marzo de 1956, servira de base de las relaciones
entre el CGobierno y la Organizacion Panamericana de la Salud, Oficina
Sanitaria Panamericana, Oficina Regional de la Organizacidén Mundial de la
Salud, y las clausulas de este Acuerdo seran interpretadas a la luz de dicho
Acuerdo Basico.
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PARTE 1T

Informacién Bésica

¥ En la Repiblica del Perii, de aquellas personas ocupacionalmente
expuestas a las radiaciones ionizantes, el mayor nimero las recibe a través
de la posesidn, empleo de materiales o de artefactos capaces de emitir
radiacidén ionizante.

2. Por datos actualizados hasta 1966, se estima gue unas 6.000
personas se encuentran ocupacionalmente expuestas a todo tipo de radia-
cidn ionizante, como resultado directo de sus actividades, en aproximada-
mente dos mil fuentes o artefactos que emiten o son capaces de emitir
radiacidén ionizante.

2.1 Ademas del personal directamente expuesto como resultado de su
ocupacidn, deberan agregarse todas las personas que se encuentran expuestas
en forma indirecta y, en algunos casos, el publico en general,

T Dada la magnitud del problema, deben adoptarse las medidas de
prevencién tendientes a eliminar cualquier exposicién innecesaria y redu-
cir cualquier exposicion ocupacional a los valores mas bajos posibles;

en todo caso, a los valores recomendados por la Comision Internacional de
Proteccidén Contra las Radiaciones y propuestos como normas de exposicidn
por la Organizacidon Mundial de la Salud, a sus Paises Miembros.

b, La responsabilidad de la ejecucion del respectivo programa dentro
del ambito territorial, recae sobre el Ministerio de Salud Publica y
Asistencia Social, el que a su vez la delegaréd al Instituto de Salud Ocu-
pacional, que depende del Ministerio y que cuenta con el personal califi-
cado para desarrollar adecuadamente este tipo de programa.

PARTE IIT
Objetivos

El Ministerio de Salud Piblica y Asistencia Social, a través del
Instituto de Salud Ocupacional, con la asistencia técnica de la OPS, tiene
los siguientes objetivos en relacidn con este proyecto:

e Poner en marcha un programa nacional de proteccién contra las
radiaciones ionizantes y de control de las fuentes de produccidn de las
mismas, con el objeto de disminuir al maximo posible los riesgos de expo-
sicién tanto de la poblacidén en general como de aquella relacionada
directamente por sus ocupaciones con esta actividad.

2 Preparar las guias necesarias para la promulgacidn de la legis-
lacidn pertinente, a fin de cubrir las areas de mayor importancia relacio-

nadas con:

&l El registro de las fuentes de radiacidn existentes.
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2.2 Las normas de trabajo, orientadas a lograr niveles aceptables

de exposicidn ocupacional y no ocupacional.

2.3 El servicic de dosimetria por pelicula fotografica.

Da Encarar los problemas causados especificamente por los rayos X,
los que se deriven del uso de equipos de radio-diagndéstico y de los emplea~
dos con fines industriales o cientificos.

PARTE IV

Plan de Accion

El plan de accion para este programa, comprendera las siguientes
actividades generales, conservando la necesaria flexibilidad que permita
cambios durante su ejecucidn:

o Redaccidn y aprobacion de reglamentos pertinentes, que permitan
al Ministerio de Salud Pablica y Asistencia Social, a través del Instituto
de Salud Ocupacional, el desarrollo de un programa racional de proteccién
contra las radiaciones ionizantes.

2a Preparacién de las normas correspondientes, que se aplicarén
dentro del primer afio de vigencia del presente Acuerdo, por el Instituto
de Salud Ocupacionaly el que contara con la cooperacién de un Consejo
compuesto por especialistas en la materia y que seran designados para
asesorar al programa, en el modo y forma que determine el Gobierno.

5 Completar la plantilla del personal profesional y auxiliar
que fuere requerido en el futuro para la operacidén de un programa de esta
naturaleza.

L, Adiestrar periédicamente a dicho personal mediante cursillos a
fin de mantenerlo informado de los nuevos conceptos y técnicas adoptados
en. el campo de proteccidn contra las radiaciones ionizantes.

Fa Elaborar acuerdos con otras agencias del Gobierno distintas de
las del sector salud, para asegurar que las disposiciones y reglamentos
dictados o por dictarse por tales agencias, sean compatibles con los de
salud publica.

6. Provisién de servicios de consultoria a corto plazo para la asis-
tencia a las autoridades nacionales de salud, en materia de proteccidén contra
las radiaciones ionizantes, necesaria para el desarrollo del programa en sus
distintas etapas.

i El Ministerio y la OPS asumen conjuntamente la responsabilidad de
la evaluacién de este programa desde su inicio hasta su finalizacidn.
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PARTE V

Administracién del Programa

it A El Ministerio de Salud Piblica y Asistencia Social, a través del
Instituto de Salud Ocupacional, con el asesoramiento técnico de la OPS
tiene la responsabilidad directa de la administracién del programa.

2a El personal nombrado por la OPS sera responsable ante ésta y
estarad bajo su supervisidén y direccién, ejercida a través de su Oficina de
Zona IV.

PARTE VI

Obligacion de la OPS

La OPS proporcionara, sujeto a sus limitaciones presupuestarias
lo siguiente:

1. Personal
LY Asesoria técnica a través del personal profesional permanente.
1.2 Servicios de consultores especializados a corto plazo segun

se acuerde mutuamente entre las partes signatarias.
2i Suministros

g S Cantidades limitadas de suministros y material impresoc para
estudios en el campo de la proteccién contra las radiaciones, calibracidén
de instrumentos, determinaciones de laboratorio y propésitos educacionales.

3. Becas

Sk Becas para el adiestramiento en el extranjero, del personal pro-
fesional peruano, en materias relacionadas con este Acuerdo. Las becas se
administraran de acuerdo con las normas establecidas por la OPS para tal
efecto.

L, Cursos

k. Asistencia técnica y econémica para el desarrollo de cursos cortos,
intensivos, del personal profesional y técnico dedicado a la utilizacién de
fuentes de radiacién ionizante, segun se acuerde entre el Gobierno y la OPS.

PARTE VIT

Obligaciones del Gobierno

i El Gobierno, a través del Instituto de Salud Ocupacional, propor-
cionara el personal profesional y técnico, locales, equipos, aportes econd-
micos y se hara cargo de los gastos de comunicaciones telefénicas, telegra-
ficas, postales, de informacion plblica e incidentales en relacidn con el
proyecto, asi como del almacenaje y transporte de los suministros facilitados
por la OPS.
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2 Otras Provisiones

2k El Instituto de Salud Ocupacional se encargara de proporcionar las
facilidades respectivas, y se hara cargo de los gastos de administracién,
transporte y otros, requeridos para el establecimiento y desarrollo de este
programa. Asimismo, de ser solicitado, proporcionara al personal de la

OPS facilidades de local, transporte, servicios de secretaria y otros medios,
cuando sea conveniente.

Do Informes

el El Instituto de Salud Ocupacional informara periddicamente y
anualmente a la OPS sobre el estado del proyecto.

L. Publicaciones

4.1 El Gobierno autorizara la publicacidn, tanto en el pais como en
el extranjero, de los resultados del programa y de la experiencia obtenida
a través del mismo.

5 Continuacién del Programa

5.1 Una vez terminada la asistencia de la OPS el Gobierno continuara
el programa en la forma que lo permitan los recursos disponibles.

6. Responsabilidad ante Terceros

6.1 El Gobierno tendra a su cargo el tramite de todas las reclamaciones
que se presenten por terceras partes contra la OPS, sus expertos, agentes

o empleados, y mantendréd exentos de responsabilidad a la OPS, sus expertos,
agentes o empleados, en caso de que resulten cualesguiera reclamaciones ol
responsabilidades de las actividades realizadas en virtud de este Acuerdo,

a menos que el Gobierno del Peru y la OPS convengan en que tales reclama-
ciones o responsabilidades se deben a negligencia grave o falta voluntaria

de dichos expertos,; agentes o empleados.

PARTE VIII

Disposiciones Finales

1. Este Acuerdo entrara en vigor el 12 de enero de 1968 y permanecera
vigente hasta el 31 de diciembre de 1971.

2. " Bste Acuerdo puede ser modificado, prorrogado o terminado por
consentimiento mutuo de las partes.
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Y PARA QUE CONSTE, los abajo firmantes, debidamente autorizados
para tal efecto, suscriben este Acuerdo en dos ejemplares en espafiol.

POR EL GOBIERNO DEL PERU

Iugar LIMA
\\ Fecha Febrero 22, 1968
\"'L* a S&Sa?.llca
Dr. Jaview Arias\Stella
POR LA ORGANIZACION 'P;A.NAMERICANA
DE LA SALUD
S T
’L_) Iugar _ Washington, D. C.
o Fecha _ 8 de marzo de 1968

Dir or, Oficin itaria
anamerica
Dr. A am Horwitz
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